KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS BLACK - BRAVO COMPANY
KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 3 INCH BLACK

Rail section is made of Lightweight Impact Resistant Polymer. Mounting
hardware is made of Corrosion Resistant Stainless Steel Made to the Mil-
Standard 1913 Picatinny Arsenal Specifications. Available is three Lengths: 3-
inch (5 slot), 4-inch (7 slot) and 5.5-inch (11 slot) Features a Snag resistant
design, while retaining Mil-Standards specs. Self-contained assembly,
eliminates the possible loss of mounting hardware. Fits ALL KeyMod interface

mounting surfaces. -

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 3 INCH BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100020761

Mfr. No.: BCM-KMR-1913-N3-BLK

Color: Black

Length: 3

Material: Polymer

Style: Keymod

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 855877004503

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur KEYMOD Picatinny Rail
Sections

Einleitung

Danke, dass du dich fur die KEYMOD Picatinny Rail Sections von Bravo Company entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um Risiken zu
vermeiden.

« Uberpriife regelmaRig die Schienenabschnitte auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Schaden festgestellt werden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du die Schienenabschnitte installierst oder handhabst.
Stelle sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Vermeide es, die Montageschrauben zu fest anzuziehen, da dies die Schiene oder die Montageflache
beschadigen kann.

Modifiziere die Schienenabschnitte oder das Montagematerial nicht, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge wahrend der Installation flr eine sichere Arbeitsumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich der Schienenabschnitte,
Montageschrauben und aller erforderlichen Werkzeuge (z. B. Schraubendreher,
Schraubenschlissel).

o Stelle sicher, dass die Montageflache sauber und trocken ist.

2. Installation:

[¢]

Richte den Schienenabschnitt mit der KeyModSchnittstelle auf der Montageflache aus.

FUhre die Montageschrauben durch den Schienenabschnitt und in die KeyModSlots ein.

Ziehe die Montageschrauben sicher fest, aber Uberdrehe sie nicht.

Uberpriife, ob der Schienenabschnitt sicher befestigt ist und sich nicht bewegt, wenn du daran
Ziehst.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation regelmaRig, ob der Schienenabschnitt sicher befestigt bleibt.
o Verwende den Schienenabschnitt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Uberschreite nicht das vom
Hersteller angegebene Gewichtslimit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir das Polymermaterial in Betracht, wenn diese in deiner Region verfugbar
sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Verkaufsort fur
Unterstltzung. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
KEYMOD Picatinny Rail Sections gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for KEYMOD Picatinny
Rail Sections

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD Picatinny Rail Sections from Bravo Company. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to avoid any risks.

¢ Regularly inspect the rail sections for any signs of damage or wear. Do not use if any damage is found.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate protective gear when installing or handling the rail sections.

Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

Avoid overtightening the mounting hardware, as this may cause damage to the rail or the mounting
surface.

Do not modify the rail sections or mounting hardware in any way, as this may compromise safety and
functionality.

Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the rail section, mounting hardware, and any
required tools (e.g., screwdriver, wrench).
o Ensure the mounting surface is clean and dry.

2. Installation:

[¢]

Align the rail section with the KeyMod interface on the mounting surface.

Insert the mounting hardware through the rail section and into the KeyMod slots.
Tighten the mounting hardware securely, but do not overtighten.

Verify that the rail section is securely attached and does not move when pulled.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, regularly check the rail section to ensure it remains securely attached.
o Use the rail section only for its intended purpose. Do not exceed the weight limit specified by the
manufacturer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling options for the polymer material if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your point of purchase
for assistance. Ensure that you have your product information on hand when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KEYMOD
Picatinny Rail Sections. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Secciones de Riel KEYMOD Picatinny

Introduccidn
Gracias por elegir las Secciones de Riel KEYMOD Picatinny de Bravo Company. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso, la instalacién y la eliminacién segura del producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar cualquier
riesgo.

¢ Inspecciona regularmente las secciones de riel en busca de signos de dafio o desgaste. No uses el
producto si encuentras algun dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién adecuado al instalar o manejar las secciones de riel.

* AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalacién.

¢ Evita apretar demasiado el hardware de montaje, ya que esto puede dafiar el riel o la superficie de
montaje.

¢ No modifiques las secciones de riel o el hardware de montaje de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la sequridad y funcionalidad.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de trabajo seguro durante la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo la seccién de riel, el hardware
de montaje y cualquier herramienta requerida (por ejemplo, destornillador, llave).
o AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y seca.

2. Instalacion:

o Alinea la seccién de riel con la interfaz KeyMod en la superficie de montaje.

o Inserta el hardware de montaje a través de la seccién de riel y en las ranuras KeyMod.
o Aprieta el hardware de montaje de manera segura, pero no lo aprietes en exceso.

o Verifica que la seccidn de riel esté firmemente sujeta y no se mueva al tirar de ella.

3. Uso:

o Después de la instalacién, verifica regularmente que la seccién de riel siga firmemente sujeta.
o Usa la seccién de riel solo para su propdsito previsto. No excedas el limite de peso especificado por
el fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje para el material de polimero si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, por favor contacta al fabricante o a tu punto de compra
para obtener asistencia. Asegurate de tener la informacién de tu producto a mano al buscar apoyo.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con
tus Secciones de Riel KEYMOD Picatinny. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Sections de Rail
Picatinny KEYMOD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Sections de Rail Picatinny KEYMOD de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sdres du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout risque.

¢ Inspecte régulierement les sections de rail pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne les
utilise pas si un dommage est constaté.

» Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les accidents.

 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection approprié lors de I'installation ou de la manipulation des
sections de rail.

e Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant I'installation.

e Evite de trop serrer le matériel de montage, car cela pourrait endommager le rail ou la surface de
montage.

* Ne modifie pas les sections de rail ou le matériel de montage de quelque maniere que ce soit, car cela
pourrait compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de travail sr pendant I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la section de rail, le matériel de
montage et les outils requis (par exemple, tournevis, clé).
o Assuretoi que la surface de montage est propre et séche.

2. Installation :

[¢]

Aligne la section de rail avec l'interface KeyMod sur la surface de montage.

Insere le matériel de montage a travers la section de rail et dans les fentes KeyMod.
Serrer le matériel de montage de maniére sécurisée, mais ne pas trop serrer.
Vérifie que la section de rail est solidement fixée et ne bouge pas lorsqu'on la tire.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Aprés l'installation, vérifie régulierement que la section de rail reste solidement fixée.
o Utilise la section de rail uniquement a des fins prévues. Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée
par le fabricant.

Instructions d'Elimination

* Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.



* Envisage les options de recyclage pour le matériau en polymere si elles sont disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, contacte le fabricant ou ton point d'achat pour
obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit a portée de main lorsque tu cherches du
soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes Sections de
Rail Picatinny KEYMOD. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Sezioni di
Guida KEYMOD Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto le Sezioni di Guida KEYMOD Picatinny della Bravo Company. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore per evitare rischi.
Ispezionare regolarmente le sezioni di guida per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se
vengono trovati danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre un'adeguata attrezzatura protettiva durante I'installazione o la manipolazione delle
sezioni di guida.

Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

Evitare di stringere eccessivamente il materiale di montaggio, poiché cid potrebbe danneggiare la guida o
la superficie di montaggio.

Non modificare le sezioni di guida o il materiale di montaggio in alcun modo, poiché cio potrebbe
compromettere la sicurezza e la funzionalita.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di lavoro sicuro durante
I'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, comprese la sezione di guida, il materiale di
montaggio e gli strumenti richiesti (es. cacciavite, chiave).
o Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e asciutta.

Installazione:

o Allineare la sezione di guida con l'interfaccia KeyMod sulla superficie di montaggio.

o Inserire il materiale di montaggio attraverso la sezione di guida e nelle fessure KeyMod.

o Stringere il materiale di montaggio in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.

o Verificare che la sezione di guida sia fissata saldamente e non si muova quando viene tirata.

Uso:

o Dopo l'installazione, controllare regolarmente la sezione di guida per assicurarsi che rimanga
saldamente attaccata.

o Utilizzare la sezione di guida solo per il suo scopo previsto. Non superare il limite di peso
specificato dal produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.
¢ Considerare le opzioni di riciclaggio per il materiale in polimero se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, contattare il produttore o il punto di acquisto
per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando si cerca supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le Sezioni di
Guida KEYMOD Picatinny. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for KEYMOD
Picatinny Rail Sections

Innledning

Takk for at du valgte KEYMOD Picatinny Rail Sections fra Bravo Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga risiko.

e Inspiser regelmessig railseksjonene for tegn pa skade eller slitasje. lIkke bruk hvis det er funnet skade.
* Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

o Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller handterer railseksjonene.

¢ Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk fgr installasjon.

e Unnga a stramme monteringsutstyret for mye, da dette kan forarsake skade pa railen eller
monteringsflaten.

e |kke modifiser railseksjonene eller monteringsutstyret pa noen mate, da dette kan kompromittere
sikkerheten og funksjonaliteten.

e Veaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt arbeidsmiljg under installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert railseksjonen, monteringsutstyr og
eventuelle ngdvendige verktay (f.eks. skrutrekker, skiftengkkel).
o Sgrg for at monteringsflaten er ren og tarr.

2. Installasjon:

o Juster railseksjonen med KeyModgrensesnittet pa monteringsflaten.

o Sett monteringsutstyret gjennom railseksjonen og inn i KeyModsporene.

o Stram monteringsutstyret sikkert, men unnga & stramme for mye.

o Bekreft at railseksjonen er sikkert festet og ikke beveger seg nar den trekkes.

3. Bruk:

o Etter installasjonen, sjekk regelmessig at railseksjonen forblir sikkert festet.
o Bruk railseksjonen kun til sitt tiltenkte formal. Overskrid ikke vektgrensen spesifisert av
produsenten.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig avfall hvis det inneholder farlige materialer.
* Vurder resirkuleringsalternativer for polymermaterialet hvis det er tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller ditt
kjgpspunkt for hjelp. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig nar du sgker stgtte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine KEYMOD
Picatinny Rail Sections. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sekcji Szyny
KEYMOD Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Sekcji Szyny KEYMOD Picatinny od Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ jakichkolwiek ryzyk.

e Regularnie sprawdzaj sekcje szyny pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny podczas instalacji lub obstugi sekcji szyny.

Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.

Unikaj nadmiernego dokrecania elementéw montazowych, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
szyny lub powierzchni montazowe;.

Nie modyfikuj sekcji szyny ani elementéw montazowych w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki pracy podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym sekcje szyny, elementy montazowe
oraz wymagane narzedzia (np. Srubokret, klucz).
o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i sucha.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj sekcje szyny z interfejsem KeyMod na powierzchni montazowe;j.

o W16z elementy montazowe przez sekcje szyny do slotéw KeyMod.

o Dokre¢ elementy montazowe mocno, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

o Zweryfikuj, ze sekcja szyny jest pewnie przymocowana i nie porusza sie przy szarpaniu.

3. Uzytkowanie:
o Po instalacji regularnie sprawdzaj sekcje szyny, aby upewnic sie, ze pozostaje pewnie
przymocowana.

o Uzywaj sekcji szyny tylko do jej zamierzonego celu. Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia
okreslonego przez producenta.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty niebezpieczne.



¢ Rozwaz opcje recyklingu dla materiatu polimerowego, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z producentem lub
punktem zakupu w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie podczas
szukania wsparcia.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
efektywne doswiadczenie z Sekcjami Szyny KEYMOD Picatinny. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet KEYMOD Picatinny kiskosekmenteille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KEYMOD Picatinny kiskosekmentit Bravo Companylta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttd6én, asennukseen ja havittamiseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti riskien valttamiseksi.

Tarkista sdannéllisesti kiskosekmentit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos
vaurioita on havaittu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita asentaessasi tai kasitellessasi kiskosekmentteja.

Varmista, etta kiinnitys pinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.

Valta kiinnitystarvikkeiden liian tiukkaa kiristamista, silla tdma voi vahingoittaa kiskoa tai kiinnitys pintaa.
Ald muokkaa kiskosekmentteja tai kiinnitystarvikkeita millaan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa
turvallisuuden ja toimivuuden.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tydskentelyymparisté asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien kiskosegmentti, kiinnitystarvikkeet
ja tarvittavat tydkalut (esim. ruuvimeisseli, avain).
o Varmista, etta kiinnitys pinta on puhdas ja kuiva.

2. Asennus:

o Kohdista kiskosegmentti KeyModliitantapinnoille kiinnitys pinnalla.

o Aseta kiinnitystarvikkeet kiskosegmentin lapi ja KeyModlokeroihin.

o Kirista kiinnitystarvikkeet tiukasti, mutta ala ylita kiinnitysta.

o Varmista, etta kiskosegmentti on tukevasti kiinnitetty eika liiku, kun sita vedetaan.

3, Kaytté:

o Asennuksen jalkeen tarkista saanndllisesti, etta kiskosegmentti pysyy tukevasti kiinnitettyna.
o Kayta kiskosegmenttia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Al ylitd valmistajan maarittamia
painorajoja.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia polymerimateriaalille, jos se on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai ostopisteeseesi
saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot kaytettavissasi, kun haet tukea.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen KEYMOD Picatinny
kiskosekmenttiesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for KEYMOD
Picatinny Rail Sections

Introduktion

Tack for att du valt KEYMOD Picatinny Rail Sections fran Bravo Company. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att undvika risker.

e Inspektera regelbundet railsektionerna for tecken pa skador eller slitage. Anvénd inte produkten om
skador upptacks.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forebygga olyckor.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning nar du installerar eller hanterar railsektionerna.

Se till att monteringsytan ar ren och fri fran skrép innan installation.

Undvik att dra at monteringshardvaran for hart, eftersom detta kan orsaka skador pa railen eller
monteringsytan.

Modifiera inte railsektionerna eller monteringshardvaran pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra
sakerhet och funktionalitet.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker arbetsmiljé under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive railsektionen, monteringshardvara och
eventuella nédvandiga verktyg (t.ex. skruvmejsel, nyckel).
o Se till att monteringsytan ar ren och torr.

2. Installation:

o Justera railsektionen med KeyModgranssnittet pa monteringsytan.

o Satt in monteringshardvaran genom railsektionen och in i KeyModsparen.
o Dra at monteringshardvaran ordentligt, men dra inte at for hart.

o Verifiera att railsektionen ar ordentligt fast och inte ror sig nar den dras.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera regelbundet att railsektionen forblir ordentligt fast.
o Anvénd railsektionen endast for sitt avsedda syfte. Overskrid inte viktgransen som specificerats av
tillverkaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i allmant avfall om den innehaller ndgra farliga material.
 Overvag atervinningsalternativ for polymermaterialet om det &r tillgéngligt i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din ink6pspunkt
for hjalp. Se till att du har din produktinformation till hands nar du séker stéd.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
KEYMOD Picatinny Rail Sections. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro KEYMOD Picatinny listy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KEYMOD Picatinny listy od spole¢nosti Bravo Company. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni instrukce, které zajisti bezpelné pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan v souladu s pokyny vyrobce, aby se predeslo jakymkoli rizik&im.

¢ Pravidelné kontrolujte liSty na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni. Nepouzivejte, pokud zjistite
jakékoli poskozeni.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

¢ Ohlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi instalaci nebo manipulaci s listami.

Zajistéte, aby byl montdzni povrch ¢isty a bez nedistot pred instalaci.

Vyvarujte se pfilisného utahovani montazniho hardwaru, protoze to mize zpUsobit poskozeni listy nebo
montazniho povrchu.

Nemérnite listy ani montézni hardware zadnym zpUsobem, protoze to mlze ohrozit bezpecnost a
funkcnost.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné pracovni prostredi béhem instalace.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly, véetné listy, montazniho hardwaru a
jakychkoli potfebnych nastrojd (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, ze je montézni povrch Cisty a suchy.

2. Instalace:

o Zarovnejte listu s rozhranim KeyMod na montaznim povrchu.

o Vlozte montazni hardware skrze listu a do slott KeyMod.

o Utdhnéte montdzni hardware bezpecné, ale nepfetahujte.

o Ovérte, Ze je lista bezpelné pripevnéna a nepohybuje se, kdyz ji zatdhnete.

3. Pouzivani:
o Po instalaci pravidelné kontrolujte listu, aby se zajistilo, ze zUstava bezpecné pripevnéna.

o Pouzivejte liStu pouze pro jeji zamysleny Ucel. Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny
vyrobcem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materidly.
e Zvazte moznosti recyklace polymerniho materidlu, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu, obratte se na vyrobce nebo misto zakoupeni pro
pomoc. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, kdyz zadate o podporu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi KEYMOD
Picatinny liStami. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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